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Vittanhe S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO} - ITALY

DOCUMENTO. DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R, 472/596 del 14/

8/96

MAGNA PT SPA
VIA DE] CICLAMINI 4

Tipo Documonto - -+ - Nomeéro Data " Foglio
Bolla |24003a7 | 030arsa |
Cliente

« +39 0124.617 145 | PEC vittonesri@fegalmailit 70028 MODUGNG BA
=« info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com ' Tel0805858111 Fax:0805858554
% VA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.000 1. v. Merce da Consegnafe A:
Registro Imprese Torino 00530230010 Tt
VIA DEI CICLAMINI 4
700286 MODUGNO BA
Tel.0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale. :l'u:aspono
ISCHWEITZER . vVendita
Agente Codice Cliente Cadice Fiscale PartitaivVA
401000q163 04886850728 IT D4886850728 ]
Riga 2. ; : T Quantita . -+
Vs. Rifer. Ordine Num 5500041319@00002
o006 | 080.91 NR 4025, 000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 300383-P* .
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AifETTAZlONE MERCE . ,
Quantitz dichiarata: [\J\,o \ . ) - é
Quantita effettiva: 0 5 APR 2024 2 j ,!,l\
Tipo Imbaliaggio: '&3 s
Quantit3 tmballi “Ricevi: . -
Conformits alle schede d':mbal'le' Vel'iﬁC: i o N riserva di
Data controllo: @‘x d/\ 1 sug a e quantity”
Fim, (/] .
Totale Colll Paso Nette Peso Lordo Volume Aspetto Esterore Bei Beni
23 20729,0000 KG 22339,0000 KGQ Mg CASSONI LAMIERA
Trasportatore i ..
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D ) .7'(
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Dle mit fett gedruckton Linfen elngorahmten Rubri-
ken milssen vom Frachtitihrer ausgefdlit werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telafon 02 11/991 93-0 * E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J
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Les parties encadrées de lighes grasses
dolvent Atre remplis par le transporteur.
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WEID ™ CXSTIRIAT W1 AIrEggecer

DIANT = CXEMEIANE pour Commenant

WL = EXBIMpIaar vagr lasigever

blanco = Essemplame per commiltente

white = Copy lor orderer hvid = Examplar for omdregliver

rosa ~ Exemplar {lir Absender rose ~ Exemplalme da lexpéditeur rose = Examplaar voor afzender fosa = Essomplane per mitente pink = Copy flor sender tosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar flir Empfanger bleu = Exemplalm du dastinatalre blau = Examplaar voor gead blu = Es per i blus = Gopy for consignee  blaa = Exemplar for modiager
grin = Exdmplar fir Frachifihrer  vert = Exemplalre du transparieur groen = Examplaar voqr vevoerder verde = Essemplams pertransportatore  gresn = Copy for carrier grén = Exemplar for befordrer
1 Absandar (Name, Anschiilt, Land)
/ Expéditaur (nom, adresse, pays h INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
VHTTONE LETTRE DE VOITURE
s.il INTERNATIONAL

Frazione Guallenca
10087 Yalpergn (TO)

Diese Beftirderung untertiegt Iroiz elner
gepentelligen Abmachung den Baslim-
mungen des Obersinkommens éber den
Beftrderungsvartrag im intemationalen

Ca transpert est soumls, nonchstant
toute clause contralre, 4 la Gon-
vanilen relative au contrat de trans-
paort Intemational de marchandises

R IV,%/C.E 00530230070

StraBengifterverkehr {CMR). par raute {CMR)

Empfanger (Name, Anschrift, Land) —

Destinataire (nom, adresse, pays}
N 4G G PO 59(3 ay
74

VA~ DET cifcedr s
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1 6 Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transposteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslleferungson des Gutes
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4 Qrt und Tag der Obarmahme des Guies
Llau el date de 12 prise en charge de la marchandise

17 Nachielgenda Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land}
Transporlewrs succassis (nom, adresse, pays}
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Land/Pays ' f' 4 jn

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifidhrer
Ré el observallons des transporteurs

Datum/Date
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Belgefilgte Dokunient 4 [4
Documents annexés

Anzahl dar Pachs!icke

At der Verpackung
Nembre des colis

6 Kennzelchen u. Nummern
M Mode d’emballage

arques et numsms
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Offiz. Benennung f. d. Befdrderning*
Déslgnation officielle da transport*

Statistiknummer

Bruttogewicht [n ki
Nuo. siallstique Mo kg

Umiang In m*
Palds brut, kg

Cubage m3

1 11 12

02,327

["Unterschiift und Stz%g$

(Signature et timbre du Maniporieur)

UN-Nummer Ben. Gefahr Imuster-Nr. | Verp-Greppe Tunnelbeschriinkungscode -1 zu zahlen vom: Absender ﬁhmng Emgﬁnlger
Numéno UN s.Nr9 |Numéro d'eliquetis Gpuge Code de estrlgllon A payer par: Lexpediteur Monnale Le Destinatalre
Nom d'embaliage &n lunnels Fracht
Un vaitheg PriX da t
Etma8laungen
Réductlons
13 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonslige amtlichs EehandlunP) Sandenvarschrifien Zwischensumme
Instructlons de 'expéditeur (formalités douanitres et autres} Presceiptions particuliéras Solds
Zuschiige
Suppléments ™~
Nebengeblihren
Frals accessolmss
Sonsliges
Dlvars +
Zu zahlende Gesami-
summa/Tolal & payer
1 4 Rockerstattung
Remboursement
Frachizahlungsanwelsungen Besondere Verelnbarungen ]
15 Prescription g‘arl’ranchissement 20 Conventions particuliéres
Frel
Franco ~
Unfrel
Non Franco
fertigt Gut empfangen Batum
21 ét[:hﬁfaef e 24 Récemﬁm d%s marchandises Dale
am
la

Unterschrit und Slempel des Emlpr&ngers
{Signature et timbre du destinatalre}

Pale/rtlen-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destlnataire des palettes
— = = anzant | RS EREE [ RAGE LS L | rausen
Euro-Palette Via dei i:f:!‘.’.it/ s plE0 M3 fugno (E.
Gitterbox-Paletie - _ | A GitterboxPalglte -
Einfach-Palette - U Kk |- |
G vestragspariner des Frachilhrers ) I v E
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ww | JABeHH4S verifica sulguaiits ¢ quantita
Anhangar LB =3 %J‘;
Benutzte Gen-Nr. ] national [ Bilateral  [] EG [] cemr
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